SLAM

ULTRA-TRENDY

Stylowe i tatwe do zaktadania. Okulary SLAM taczg ochrone z mozliwoscig komfortowego,
wielogodzinnego uzytkowania.
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4+ obejmujacy ksztait

£+ szerokie pole widzenia
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SLAM

ULTRA-TRENDY

MODEL WERSJA OZNACZENIE CECHY SOCZEWEK  CECHY OPRAWEK POWLOKI*
Bezbarwne SLAPSI 2C-1,2 WF 1L FT &% 7 EN166 FT €% Anti-scratch/anti-fog
M sz SLAPSF 53,1 ToF 1 FT L€ oA EN166 FT CF Anti-scratch/anti-fog
Zotte SLAPSJ 2C-1,2 ©FLFT 4 TFEN166 FT £4 Anti-scratch/anti-fog

SLAM ESP SLAESP 5-1,4 %eF 1 FT €€ %“F EN166 FT €% Anti-scratch

e’ Zielonenr 17 SLAWPCC2 17T 1FTEE TFEN166 FT £#f Anti-scratch

@@ Zeonen 3 SLAWPCC3 3N LFT Lk %=t EN166 FT €& Anti-scratch

@ zcoen s SLAWPCCS 5 1FT €f T EN166 FT £ Anti-scratch

*Anti-scratch — powloka utrudniajaca zarysowanie soczewek Anti-fog — powloka utrudniajaca zaparowywanie soczewek

OZNACZENIA SOCZEWEK

Symbol klasy optycznej:
1. Do pracy ciagtej.

Symbole wytrzymato$ci mechanicznej:

F. Uderzenia o niskiej energii, odporne na uderzenie kulki o srednicy 6 mm,
masie 0.86 g i predkosci 45 m/s. Maksymalna ochrona dla okularéw.

T. Litera T bezposrednio po symbolu wytrzym. mechanicznej dopuszcza
uzytkowanie przy odpryskach czastek o ekstremalnych temperaturach.

Inne symbole:
€% Zgodne z CE %=F Znak producenta

UZYTE TECHNOLOGIE

bEP ESP - Extra Sensory

Perception. Innowacyjna
powtoka redukujaca
ol$nienie i szkodliwy wptyw
$wiatta niebieskiego.

Filtr ESP redukuje 70%
niebieskiego $wiatta,

64% zakresu widzialnego
199.99% UVA/UVB.

PAKOWANIE | KODY EAN13
SLAPSI SLAPSF SLAPSJ SLAESP

OZNACZENIA OPRAWEK

EN 166: gwarancja spetnienia minimalnych wymogéw dla ochron wzroku przed
odpryskami, starzeniem w wyniku ekspozycji na $wiatto, ekspozycji na ciepto,
zniszczeniem, itp.

F. Uderzenia o niskiej energii, odporne na uderzenie kulki o srednicy 6 mm,
masie 0.86 g i predkosci 45 m/s. Maksymalna ochrona dla okularéw.

T. Litera T bezposrednio po symbolu wytrzym. mechanicznej dopuszcza
uzytkowanie przy odpryskach czastek o ekstremalnych temperaturach.

€€ Zgodne z CE =F Znak producenta

Bollé Safety informuje, ze certyfikaty zgodnosci WE dla poszczegoélnych produktow,
beda wysytane na zyczenie.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

CZYSZCZENIE: Soczewki powinny byé czyszczone regularnie. Bollé Safety
rekomenduje do czyszczenia soczewek stosowanie systemu ,B-clean”.
KONSERWACJA: Zmetnione, porysowane lub uszkodzone soczewki powinny by¢
zastgpione kompletnym, nieuszkodzonym produktem. Jesli oprawki sg uszkodzone,
réwniez powinny byc zastgpione kompletnym, nieuszkodzonym produktem. Po
kazdym uzyciu, sugeruje sie schowanie okularéw lub gogli do woreczka z mikrofibry
lub stosownego etui.

PRZECHOWYWANIE: Produkty powinny by¢ przechowywane w suchym i czystym

Indywidualny

g 3660740001087 | 3660740001094 | 3660740001100 | 3660740001117
woreczek foliowy

10 okularéw

Wpude}ku 3660740101084 | 3660740101091 | 3660740101107 | 3660740101114

200 okularow
w kartonie
zbiorczym

3660740201081 | 3660740201098 | 3660740201104 | 3660740201111

$rodowisku.
CHARAKTERYSTYKA

SLAWPCC2 | SLAWPCC3| SLAWPCC5 Soczewki PC - 2,3 mm — krzyw. 11
3660740001124 | 3660740001131 | 3660740001148 Oprawki PC

Zauszniki PC
3660740101121 | 3660740101138 | 3660740101145 N -

Tasma Nie dotyczy

Pianka Nie dotyczy
3660740201128 | 3660740201135 | 3660740201142 - - -

Wymienne soczewki | Nie
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